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Power button
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LED Flash
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nasHas

HepasHvie npunoxeHus



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery in fire or drop anywhere. Return defective batteries
in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.
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The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power button for 3
seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone
in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery level, time and
events.
To display the applications menu, touch the Menu @)n from the bottom of the main screen. Slide the screen
to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.
To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging
To create and send an SMS, proceed as follows:
- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;
- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
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- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;
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- Select the memory where you will store: account or phone entry;

- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:

- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose in which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.

You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button Add
new account ;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.
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Settings
Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.

WLAN
Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify

settings by pressing the Menu button.

Data usage
Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the

data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot
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Wifi Direct
Mobile network
3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.
Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.

Display
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a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu

c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction

d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.

Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiFi or mobile network connection to get localization.
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Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Setup SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.

If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.
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Factory data reset: clear all data stored on the phone.
Accounts
Add, manage and change synchronization options for the used accounts.

Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call
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2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1425

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania,
registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure,
guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and
services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the ALLVIEW
product Allview P41 eMagic does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental
impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances ]n the electonic and
electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE
(HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si 93/68/CEE
(HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized
devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum:  EN 301 511 VV9.0.2 (03-2003);EN 300 328 \V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr.
88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313
,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with
the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director

SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov (,%’/

08.06.2016 |

17 En



HUHCTPYKIIUAM 3A BE3OITACHOCT

BHUMAHME! IIpoyeTrere BHUMATEIHO T€3U HHCTPYKLMH U TH cliejBaiite.

Kapaiite npeanaszauso: IlpenopbsuBaMe Ja He u3noi3Bate TenedoHa nokato modupare. AKO ce HAJIOXKH Ja ro
nossBare - Birodere pexxum — CBOBOHU PBIIE.

M3kinwuere Te.ﬂe(l)ona KOraTo cte B CaMmoJieT

CMy1eHusATa, IPUYMHEHH OT MOOMIHUTE TesieOHH BIMAAT HA O€30I1aCHOCTTA HA Bb3/yXOILIABAHETO, U NOPaJX TOBA
€ HEe3aKOHHO, Jia IO M3II0JI3BaTe B caMmolieTa . Mot yBepere ce, 4e TenedoHa e H3KIIOUEH JOKaTo CTe B CaMOJIeTa.

B 6osnuna: Koraro usnonssare tenedona B GosHuua , TpsioBa a ce cboOpassiBaTe ¢ MpaBUiIaTa ONMPEASICHH OT
GosHMIATA.

Oropusupan cepsu3. CaMo OTOPU3MPAHU CEPBH3M MOTAT Ja peMOHTHpaT TenedoHa. AKo oTBopuTe TenedoHa u ce
OITMTAaTe CaMo Jla ONPaBUTE €BEHTYaAJIHA ITOBPE/a, rapaHiiisaTa aBTOMaTUIHO CTaBa HEBaJIM/IHA.

Axcecoapy u 6aTepuii: TpsOBa 1a ce H3MOI3BAT, CAMO aKCeCCOapH U Oarepuii 0100peHH OT NPOH3BOJUTEINS .
Cnemnn ob6akiaHus: YBepeTe ce, ue TeJedOHBT e BKIIOUYECH, aKO KejlaeTe 1a HANPaBUTe CNEeNIHO OBUKBaHe,
Habepere 112 1 HaTHCHeTe KJIABHINA 32 NoBHKBaHe. [loTBbpaeTe MACTOTO, 005iCHETe KAKBO Ce € CJY4YHJI0 H He
3aTBapm7|Te NMOBHUKBAHETO.

Bartepusi u 3apexxaaHe Ha Oatepusita: IIpenopbuBa ce MBJIHO 3apekaaHe Ha OarepusiTa NPeAd H3MOI3BaHE Ha
ycrpoiictBoto. He n3naraiite Garepusara na temneparypu Hajx 40 rpanyca uensuit. He msnaraiite nnm XxBbpisiite
Gatepusita B orbH. U3xBopiisiite 6aTepuiiTe B 0003HAUCHHUTE 32 TOBA MECTA.
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Buumanne: He Hocum OTrOBOPHOCT aKo TCJ'IC(IJOHB. € M3II0JI3BaH MO Pa3IW4YCH HAYWH OT YKa3aHHUATA B HHCPYKIUATA.
Hamara koMIIaHus CH 3aI1a3Ba IIPaBOTO 1 IIPaBH IPOMEHH B ChIbP)KaHHETO HA PHKOBOACTBOTO, 6€3 [a OIIOBECTsBA
ToBa my6n4HO. Te3n NpoMeHH e ObAAT ONOBECTABAHH B caiiTa Ha KoMIaHuATa. [IpousBoauTes - Visual Fan Ltd.,
CH 3aI1a3Ba PaBOTO J1a crpe paboTa ChC BCEKU CEPBH3CH LIEHTHP, yIOMEHAT Ha rapaHIIMOHHATA KapTa, KbM JlaTata
Ha 3aKyIlyBaH€ Ha IIPOAYKTa.

3a 1a n36erueTe HeOpa3yMeHHs, IPEIH J]a 3aHECETe YCTPOHCTBOTO 33 PEMOHT B HAKOH OT CEPBU3UTE, MOJIS
npoBepere Ha crpaHuuara Www.allviewmobile.com, nanu uzbpanus cepsu3 Gpurypupa B 0GHOBEHHs CIIUCHK C
YI'BIIHOMOIIIEHHA CEPBU3H.

3a noseue nHpopMaIMs 3a NPoLyKTa nocerere www.allviewmobile.com. He nokpuBaiite anteHara ¢ pbka Wi OT
npyru npeaverr Hecna3aHeTo BoaM 10 MpoOIeMH 3a CBBP3BaHe U OBP30 0CBOO0XK1aBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha
Garepusirta.

Beunukn TIPUIIOKEHUS, ITPEOCTABEHN OT TPETH CTPAHH, KAKTO U HHCTAJIMPAHA HAa TOBA yCTpOﬁCTBO, morar aa GLHaT
MozauduIMpaHy U / WK ClIpeHH BbB BCeku eanH MoMeHT. Visual Fan OO/] He HocH OTTrOBOPHOCT 110 HUKaKbB HAYMH
3a MOZ[H(I)I/IK&HI/IH Ha YCIIYTUTE WA ChbABPKAHUETO Ha TE3U IPUIIOKECHUS. Besiko uckane uim BBIIPOC T10 OTHOLIIEHHUE
Ha TPUIIOKEHUS Ha TPETH JIHLA, MOXKe J1a ObJe ajpecupaHo 0 COOCTBEHULIUTE HA T€3U MPHIIOKEHHUS.

BrilouBaHe M3KJIIOYBAaHe HA YCTPOHCTBOTO M PeKMM Ha M3YaKBaHe

Cnen mnocraBsue Ha SIM kapTuTe, KapTaTa mameT u Oarepusra, BKiodyere TenedoHa, 4ype3 HATUCKaHE Ha
3aXpaHBalIMAT OYTOH 3a OKOJO 3 CeKyHIM. 3a Jia TO M3KJIIOYHTE CHIIO 3aJPHKTE 3aXPAaHBANIMAT OyTOH M Imoclie
MOTBBpPAETE. AKO HATHCHETe OyTOHA 3a KPAaTKO TenedOoHa MMHABA B PEXKMM Ha W3YaKBAaHE U €KpaHa M3racma, 3a jaa
M3JIe3eTe OT PeXKHMMA HA M34aKBAHE TaK HATUCHETE 33 KPATKO CHIIHAT OyTOH.
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OTki0YBaHe, HAYAJIEH €KPaH U NPHJI0KEeHUs]

3a 1a OTKJIIOUHTE €KpaHa IIPH Bb30OHOBSIBAHE OT PEXKUM HA TOTOBHOCT, ITB3HETE MPBCTA CH OT ABHOTO KbM FOPHATA
4acT Ha expaHa. Ille ce mosBM OCHOBHUS €KpaH.

HauanHusaT ekpaH MOXe Ja ce NEpPCOHAIM3Mpa C MKOHH M HPWIOKEHHS. B ropHata yacT Ha eKpaHa HMa
uH(pOPMALIMOHHA JICHTa, KOATO JaBa MH(OpMaKs 3a CHlaTa Ha CUrHajla Ha MoOWIHaTa Mpesxa, cherosuue Ha WiFi,
Bluetooth, HuBo Ha Garepusta u BpeMeTo.

3a [ga BUIUTE MEHIOTO C BCUYKH HPUIOXKCHHUS, HOKOCHeTe MEHI0 MKOHAaTa B JONHHST [IECEH BI'bJ Ha eKpaHa.
TIpurrb3HeTe Ha JISIBO 3a la C€ MPEBBPTAT BCHYKN MKOHH HA IPUIOKEHUATA. JIOKOCHETE XKEIaHOTO NPHIOKEHHE 33
I ro moTBbpAuTe. M3monsBaiite GyToHa 3a BpbIAHE 3a a CE BbPHETE KbM TNIABHUST €KPaH.

Hacrpoiiku na tesedona

3a ma Hactpoute Tene)OHA OTHAETE B MEHIOTO C MpHIOKeHHsATa u HatucHete Hacrpoiinku / Settings. Menioto ¢
HaCTpOﬁKH € OpraHu3upaHo B 4 TIOJMEHIOTa:

A:KomyHukanuid:
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1. Hacrpoiikn Ha nBere SIM kaptu: ynpasienue Ha GSM u 3G ycnyru.
- T'macoBo moBukBaHe: m3bepere npeasapurento kost CUM-kapTa a ce M3MOJI3Ba NPU M3BBPIIBAHE HA TJIACOBO
MOBHKBAHE HIIH JIa [INTA IIPEIH BCAKO 00X 1aHe;
TloBukBane Ha naHHuM: u3bepere mpexBaputenHo kost CHIM-kapra jga ce H3I03Ba NPH IPOBEXKIAaHE HA BHICO
pasroBop);
- CroOwenust: u3bepere npegsaputento kot CIM-kapra 1a ce H3I0J13Ba [IPU M3IPaIlaHe Ha TeKCTOBH ChOOIICHHS;
2.HacTpoiiku Ha IOBHKBAHETO: CIICLUAIHI HACTPOUKH 3a TJIACOBH Pa3rOBOPH, BHIEO PasrOBOPH
3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpasinenue Ha Mobmnan mpexu WiFi, Bluetooth. — Camoneren pexum:
OTMETKA B KBaJPaT4yeTo, 33 Ja A€aKTHUBUPATE BCHUKU OC3)KHYHU BPB3KH ;
- WiFi :ormerka B KBajpaTdeTo 3a Ja ce Bkaoun WiFi mpexa;
- WiFi nacrpoiiku: TbhpceHe, BKirouBane u uzkiousane or WiFi mpexu;
3abenexkal 3a 1a ce BKIIOYHTE B 3aKITIOUCHH MPEXKH TPAOBA J1a BHBEJICTE MApOIIa;
- Bluetooth: ormerka B kBagparuero, 3a ja ce Bkioun Bluetooth ;
- Bluetooth Hactpoiiku : oTBOpeTe MeHIOTO, 3a Ja ThpcH, Bluetooth ycrpoiicTsa;
- Tethering and portable hotspot: moamento, 3a ma Hactpoute TeneoHa CH, KaTO MPEHOCHMA TOYKA 32 ZOCTBI 10
MHTEPHET; MOJKE Ja CIIOJeIsITe BalaTa HHTepHeT Bpb3ka upe3 WiFi mim USB;
- MoGuiHu Mpexu:

- 3G ycnyru: Brirodere/mskiouere 3GBpb3kata KbM ompeneneHa SIM kapra mim u3bepere HpeAroYnTaHa
Mo6wiHa Mpexa: GSM/WCDMA unu camo WCDMA,;
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- Mime Ha Toykara 3a JOCTBII: HaCTpOﬁTe MMETO Ha TOYKaTa 3a J0CThII — 32 MOOWIIEH JOCTHII 10 UHTECPHET Ipe3
CHOTBETHATA MOOWJIHA MpexKa;

B. Cucremun:
1. Aynno npoduan: no6aBsiHe U3TPUBAHE WM NPOMSHA Ha ayano npoduan . MoxeTe fa nepcoHaln3upare ayauo
npoduanTe, upe3 NPoMAHA Ha PUHITOH, Pa3lI03HABATEICH 3BYK, MIIH BUOpaImii .
2. lncnuieii: HACTPOMKY Ha SIPKOCTTA HA TUCILIEs, CKpHITHCEHBbPa, MHTepdelic aHnMalHil 1 aBTOMAaTHYHO 3aBbpTaHEe
Ha JIUCILIes,
3. E3uk n knaBuaTypa: usbepere e3MK M METOJ 3 BbBEXK/IaHE Ha TEKCT;
4. JlaTta n yac: OTBOpETe 3a HACTPOIKA HA JIaTa yac U 4acoBa 30Ha |
5. IlnanupaHe Ha BKJIIOYBaHe H H3KJIIOYBaHe: MoXeTe Jla HACTPOUTE yCTPOICTBOTO 38 aTOMATHYHO BKJIIOYBAHE U
M3KJII0UBAHE B ONpEIelieH Jac. ;
6. TlnaHupaHe HAa BKJI/M3KJ Ha caMoJieTeH pexkuM: CaMOJIETHHAT PeXKHM MOJKe Jla Ce HaCTPOH 3a BKITIOYBAHE MIIN
M3KIIOYBAHE B ONPEIENeH Yac.
C. Ilpuioxenus:
1. lpunoxenus:
- Unknown sources: oTmMeTka B KBaJpaT4eTo 3a Ja MO3BOJINTE HHCTATANMATA Ha TPHIIOKEHHS OT APYTH M3TOYHHUIN
OCBEH O(UIIHAITHUS Mara3HH 3a IPUIIOKEHNUS;
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- Ilpeanoynrana QUPEKTOpHs 3a MHCTANALMA. MOXKeTe aa uzbepere SD kaprara WM BrpajeHara HaMeT WIM Ja
OCTaBHUTE CHCTEMaTa Jia peIiu cama,

-YnpaBiieHue Ha NpuiIoKeHusTa: Pasriexnane npeMecTBaHe WM U3TPUBAHE HA IIPUIIOKEHHUATA;

- Storage usage: MEHIOTO MOKa3Ba CIUCHK HAa BCUYKU MHCTATUPAHU TPUIIOKEHHUS;

2. Mpoduan u CHHXPOHU3HPaHe

- OCHOBHM JaHHHM: OTMETKA B KBAJIpaTyeTo, 3a Ja MI03BOJIM HA MPHIIOKEHUSATA [ M3MPALaT U M0JIy4aBaT JaHHHU 10
BCSIKO BPEME;

- ABTOMATUYHO CHHXPOHM3HPAHE. OTMETKA B KBAJPaTyeTo, 3a Jia Ce I103BOJIM aBTOMAaTHYHOTO CHHXPOHH3HPaHE Ha
JTaHHHTE;

3. Privacy: na HanpaBute pe3epBHO KOIUE HIIH Jia Bb3CTaHOBHTE (PaOPUUHUTE HACTPOWKH HA YCTPOUCTBOTO.

4. CurypHoct:

- 3aKIII0UBaHe Ha €KPaHa: ONpPEJIelis METO 32 OTKIIFOYBAHE,IIapoIa HIIH JIPYT.

- 3akmouBane Ha SIM kapra:akTHBHpaHe/IeakTHBHPaHe Ha 3aKnouBaHe Ha SIM kapra

-ITapona: IIpoBepete 3a IOKa3BaHe Ha NApONIaTa, JOKATO BHBEKIATE ;

5. MecTomnoJioxenue:

- MznomnsBaiite wireless networks :oTMeTka B KBaJpaTdeTo 3a Ja MO3BOJMTE HA CHCTEMAaTa Jia ONpeJeNH BaIleTo
Mecrononoxkenue upe3 Wi Fi min mobGuiHaTa Mpesxka.
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- M3nonssaiite GPS satellites ormeTka B kBajparyero, 3a 1a ce OLPEe] TOYHOTO MECTOIIOJIOKEHHE C IIOMOLITA Ha
GPS npueMHuK:;

- EPO assistance: U3non3Baiite GPS criomaratennu faHuu, 3a 1a ce yckopu GPS nosuuuonupaneto;

6. CpxpaHeHue:. BIDKTe HH(OpPMALHSA OTHOCHO 00lIaTa IaMeT U U3MoJI3BaHaTa naMeT Ha Mukpo SD kaprta

1. JocTbn

2. TnacoB Bxoa 1 u3xo0a: Hactpoiiku 3a riacoB BXOJ;

3.3a Tenedona: nudopManusi 0THOCHO CHCTOSIHHETO M M3II0/I3BAHETO HA GaTepusiTa, NpaBHU HHoOpMALNUH,
MojeJia Ha TeJe)oHA H BepcHsTA Ha codTyepa.

HWHCTPYMEHTH

KOHTAKTH

JIOCTBI 10 KOHTAKTHTE YPe3 MEHIO IPIIOKeHusTa. [1o moapasbupane mie ce MosBsAT KOHTakTH OT Baurata CUM-kapta
n TenedoH.

JloDaBsiHe HA HOB KOHTAKT:

- OTBOpeTEe KOHTAKTH OT TJIaBHOTO MEHIO;

- JlokocHeTe + CHMBOIIA B TOPHATA [CHA CTPAaHA HAa CKPaHa,

- I36epere mamerra B KoATo uckate Ja cbxpanmre. CHM  kapra wmiam  TenedoHHA  mamer
- lo6aBete nupopmarys 3a KOHTAKTa,;
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- Hakpas nokocuere I'otoso / Done.

JloDaBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CHUCHKA C 00aKIAHUATA

- Ot MeHI0TO ¢ nprioxkenusita orBopere call log;

- JloxocHeTe Tene(h)OHHUAT HOMEpP KOHTO HCKaTe Ja 3aluLIeTe;
- Nokocuere Hos xonrakr / New contact button;

- 30epeTe mameTTa B KOATO HCKATE J1a ChbXPaHHUTE

- Jlob6aBete nnpopmaiys 3a KOHTaKTa,

- Haxpas nokocuere I'oroBo Done.

Hpexn'bpmme Ha KOHTAKTH

Bue moxere Ja IPEXBBPIIATE KOHTAKTH MEKIY NAMETUTE KAKTO caenBa.
- OtBopete Contacts;

- Hatucuere Options 6yron u usbepere Import / Export;

- HSGCPCT@ maMeTTa OT KOATO MCKATE Ja KonupaTe KOHTaKTa,

- l/l368peTC NaMeT B KOATO UCKATE a KONMHUPATE KOHTAKTA,

- MI36epeTe KOHTAKT 3a KONHUpAHE ;

- Hatucuere Copy 6yToH.

l'lepconanmupaﬂe HA KOHTAKTHTE CbC CHHMKH HJIM PUHITOH
3abenexka: Konrakrure B CUM kapraTa He MOTraT J1a ce MIePCOHAIN3UPAT ChC CHUMKA MJIH PHHITOH.
3a na 106aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJIe/IBaiiTe CIICIHUTE CTBIIKU:
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- OrBopere Contacts;

- lokocHeTe H30paHOTO UME Ha KOHTAKT;

- B ropHata JisicHa 4acT Ha eKpaHa JIOKOCHETe CUMBOJIA 32 100aBsHE;

- B neBusT Brba Ha €KpaHa JIOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKH,

- 30epere MeTo/1 Ha BbBEXKIAaHE HA H300paXkeHHEeTO: GOTO CHUMKA WM OT rajepHsTa.
3a Ja HOﬁaBHTC CHCLII/ICI)H‘{eH PHUHITOH KbM KOHTAKTa HAIllpaBETE CJIICIHOTO:

- OrBopere Contacts;

- JlokocHeTe H30paHOTO UME Ha KOHTAKTa,

- Hatucuere options 6yron u Options ;

- Jlokocuere Ringtone u n3bepere skeIaHUAT 3BYK.

Pasrosopu

3a na HabepeTe HOMEp,0TBOpETE KiIaBHaTypaTa HabepeTe HoMepa U HaTucHeTe OyToHa call.

3a Jla OTTOBOPHUM Ha Jpar IMOBHKBaHE€ MKOHATa Ha JSFICHO, M J1a OTXBBPJIX IUIB3raHe Ha IMPpU3HWBA HA MKOHaTa, 3a Ja
HaIlyCHa.

Mooxere 1a HabupaTe HOMEpa U OT CIHCHKAa ¢ 00aXIaHHs, HOKOCHETE JKeJaHWs Tene(OHeH HOMep M HaTHCHETe
6yTOHa 3a NOBUKBAHE B JOJIHATA YACT HA €KpaHa.

Coodmenus :
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3a ;1a ch3aieTe U U3NpaTUTe ChOOIIEHUE NIPOLeUPATEe KAKTO ClIe/Ba:

- OTBOpETE MEHIOTO C IIPHIIOKEHHATA;

- OtBopere Messaging HpuIoXKeHHETO;

- B 1pHOTO Ha expaHa HaTucHeTe COMPOSe New message;

- Hammmere cho01enueTo;

3abenexka: Bue cwp3maBate MMS upe3 pokocBaHE NpUKAayBaTe CHUMBOJI U 100aBATe MEIUHHO CbIbpIKAHUE:
HU300paXKeHus], 3BYK HIN (DHIIMH.

- B Ha4an0TO TEKCTOBOTO MOJIE 100ABUTE HOMEPA WX HMETO Ha IIOIydaTelIs;

- JIokocHeTe cTpesikaTa OT JsICHaTa CTpaHa Ha TeKCTOBAaTa KyTHS 3a Ja M3MPaTHTE ChOOIICHUETO.

Google Play store

Marasuna 3a TIPUJIOKEHUS MPEAOCTABS MHOKECTBO NPUIIOKEHUS OT Pa3IUYHU KaTCFOpI/Il/l: UrpH, OusHec
KOMYHHKAIUi, a3apyBaHe, neremectusl, 3a0aBnenus, KHUH, obpazoBanue, puHancuii, hororpadus,
HUHCTPYMEHTH, MEIUs, COUUAIIHU MPEXKH, CIOPT, HOBUHU.

H’prI/IﬂT BT, KOTATO OTBOPUTE MarasvHa, e B 6’[:/16 HAIIOMHEHO 3a YAOCTOBEPsBaHE. AKo Beue umare
peructpamms B Google , monbiHeTe JaHHuTE. AKO HiMaTe HatncHete Create 6yToHa 3a 1a ch3naeTe HOBa
perucTpanys U CiIeABauTe CThIIKUTEC KOUTO BU HU3IIHMCBA HA €KpaHa
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JEKJIAPALIUSA 3A CBOTBETCTBUE
Nr. 1425

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc counannara nexrpanara B bpaiuos, 61-to Brazilor ynuua, nomexcku ko 500313
PymbHus, peructpupano B Thprosekus peructsp bpamos nox Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kato
BHOCHTEJ, C€ FapaHTHpa, FapaHIMs U JeKIapipa Ha CBOSl OTTOBOPHOCT, chriacHo wi. 4 HG nr.1.022 /2002 o
OTHOLICHHE HA MPOTYKTUTE U YCIYTHTE PEXKHUM, KOSTO MOXKE Ja IOCTABH B OIACHOCT KUBOTA H 3[PABETO, CUTYPHOCTTA
u 3amuTara Ha Tpyaa, ue ALLVIEW npoaykr Allview P41 eMagic se mocTaBs B OIIaCHOCT XKHBOTa, OE30IIaCHOCTTA Ha
TpyJa, He PUUMHSIBA HEOIArOLPUATHU Bb3CHCTBHS BbPXY OKOJIHATA CPE/ia H € B ChOTBETCTBHE C:

2011/65 JTnpextrsa -B / UE 0THOCHO OrpaHMYEHHsTA B H3M0I3BAHETO HA HAKOM onacHu Berectsa B] Electonic n
CIEKTPUYECKH CHOPBIKCHHSL.

-B JlupekTiBa OTHOCHO PaJIHO U TeIeKOMYHHKAIOHHO obopynsane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B JlupektiiBa OTHOCHO 3aCTpaxOBaHe Ha HUCKO HampexeHue notpedutenu obopyasane 73/32 / IIUE,
mozuburmpan or 93/68 / CEE (HG457 / 2003) upextuBara 3a.

-B JlupekTtrBa 1o OTHOLICHHE Ha eneKTpoMarHuTHaTa chBMectuMocT 89/336 / CEE, mogudunupan ot 92/31 /
CEE SI93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS nupektuBa: EN50581: 2012

WzuckBanus -B 6e3zomacHocTTa Ha eBponeiickara qupektusa 2001/95 / EO u ma EN 60065: 2002 / A12: 2011
SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 cranmapti, HO OTHOLICHHE HA CPOKA HA HUBO ACLHOEH HA
KOMEPCHAIM3UPAHH YCTPOHCTBA.
TIpoAyKTBT ¢ GWUI OLICHEH B CHOTBETCTBHE ChC CIACIHUTEC CTAHAAPTH:
-I'puxa 3a 3apasero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
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-6e301macHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pagnoossyuasane Criekrsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

TIpouenypara Ha kanauurera Ha CI'O 3a ChOTBETCTBHE Ce H3BBPLIBA B ChoTBETCTBHUE ¢ 1999/5 / [lupektBa CEE
(ot mpunoxenuneto 11 Ha HG Nr. 88/2003) nokymentarusta e 8 SC Visual Fan SRL, Bparos, 61-to Brazilor ynuua,
noneHcku ko 500313, PyMmbHUS KbM HETO Ile ObJaT OCTABEHH HA PAa3IOJI0KEHHUE NPH MnouckBane. [IpoueaypaTta Ha
CI'O npoayKTH Ha ChbOTBETCTBUETO € M3BBPIICHO C y4acTHETO Ha cieanute uncrutyun: Phoenix Testlab GmbH

TIponyKkThT MMa MapKuUpoBKa Ipuiara. JIlekapanusTa 3a CbOTBETCTBHE MOXKETE 11a HAMEPHTE Ha
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Jupekrop - KoryHa I'eopre
SAR 1.169W/kg dnL
Brasov 7
08.06.2016 {
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Bezpecnostni opatieni

DULEZITE! Prosime, prectéte si pozorné tyto pokyny a postupujte podle nich, v pfipadé nebezpe&nych situaci.
Bezpecnost pii fizeni: Je doporudeno nepouzivat mobilni telefon, pokud fidite. Pokud jej musite pouzit, vzdy pouzijte
systém “Volné ruce” pfi fizeni.

Vypnéte mobilni telefon, pokud se nachazite v letadle.

Ruseni zpisobené mobilnimi telefony ovliviiuji bezpe¢nost letectvi, tudiz je nelegalni je pouzivat v letadle.
Prosime, ujistéte se, Ze mobilni telefon je vypnuty, kdyz jste v letadle.

Vypnéte mobilni telefon v oblasti ¢innosti piskovani.

V nemocnici: Pokud pouzivate mobilni telefon v nemocnici, musite dodrzet relevantni pravidla ur¢ené danou
nemocnici. Jakékoliv rueni zpisobené piistroji wireless miize ovlivnit vykony telefonu.

Schvalené servisy: Pouze schvalené servisy mizou opravovat mobilni telefony. Pokud rozeberete telefon a
pokusite se jej opravit sami, ztratite zaruku vyrobku.

PiisluSenstvi a baterie: Mohou se pouzivat pouze piislusenstvi a baterie schvaleny vyrobcem.

Tistiova volani: Ujistéte se, Ze telefon je zapnuty a aktivovany pokud chcete provést Tisiiové volani na 112,
stisknéte tlacitko volat a potvrd'te umisténi, vysvétlete, co se stalo, a neukoncete hovor.
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Baterie a nabijeni baterie: Doporucujeme baterii pfed prvnim pouzitim plné nabit. Nevystavujte baterii/cely
vyrobek teplotam nad 40° C. Nevhazujte baterii/cely vyrobek do ohné. Pouzité baterie odevzdavejte na sbérnych
mistech k tomu uréenych.

Pozor: Neneseme zadnou odpovédnost za situace kdy telefon je pouzivany jinak, nez je uvedeno v pfirucce.
Nase spolec¢nost si vyhrazuje pravo ménit obsah pfirucky, aniz by to zvefejiiovala. Tyto zmény budou uvedené na
strankach spole¢nosti u vyrobku, u kterého byly provedeny zmény.
Obsah této prirucky muze byt odlisny od toho, ktery je uveden u vyrobku. V tomto piipad¢, posledné
jmenovany bude platny

Aby se predeslo problémtim, které mohou nastat ohledné servist které jiz nejsou piijaté S.C. Visual

Fan

S.R.L. (jelikoz Visual Fan si vyhrazuje pravo ukon¢it spolupraci s jakymkoliv piijatym spolupracujicim servisem,
uvedenym na zaru¢nim listu ke dni uvedeni do prodeje skupiny vyrobki), pied piedanim vyrobku do servisu, prosime
zkontrolujte aktualizovany seznam pfijatych servisi, uvedeny na strankach Allview v sekci “Suport&Service -
Autorizovany servis”.

Pro vice informaci navstivte www.allviewmobile.com. Nezakryvejte anténu rukou nebo jinych objektl
Nedodrzeni vede k problémim s pfipojenim a rychlé vybiti baterie.
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Vsechny aplikace poskytované tfetimi stranami a instalovana v tomto zatizeni, mohou byt upraveny a / nebo se
zastavil v kazdém okamziku. Vizualni Fan Ltd nenese odpovédnost v zadném piipadé za Gpravy sluzeb nebo obsahu
téchto aplikaci. Kazda zadost nebo dotaz tykajici se aplikace tfetich stran mohou byt zaslany vlastnikiim téchto
aplikaci.

Zapnuti/vypnuti a standby pFistroje

Po vlozeni karet SIM, pamétové karty a baterie, zapnéte telefon ptidrzenim tlacitka Zapnout po dobu 3 vtefin. Pro
vypnuti, stisknéte dlouze stejné tlacitko a potvrd'te. Pokud stisknete kratce tlagitko Zapnout, prevedete telefon do
rezimu standby, a pro vraceni stisknéte znovu kratce stejné tlacitko.

Odblokovani, hlavni displej, menu aplikaci

Chcete-li odemknout obrazovku pii obnoveni z usporného rezimu, prejed’te prstem od spodni ¢asti na horni ¢asti
obrazovky. Zobrazi se hlavni obrazovka.

Stranky hlavniho displeje 1ze personalizovat zkratkami a widgety. V horni ¢asti displeje se nachazi oznamovaci
lista, ktera obsahuje informace o Grovni signalu mobilnich siti, WiFi, Bluetooth, uroven baterie, hodiny a udalosti.

Pro zobrazeni menu aplikaci, dotknéte se symbolu menu \Z/ z hlavniho displeje. Posunujte pro listovani strankami
hlavniho menu. Dotknéte se odpovidajici ikonky pro spusténi pozadované aplikace. Pouzijte tlagitko Zpét pro navrat na
hlavni displej.
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Volani

Pro vytoceni ur¢itého ¢isla, z hlavniho displeje, oteviete aplikaci volani, vytocte telefonni ¢islo a stisknéte klavesu
volat. MiiZete vytacet Cisla ptimo z Historie hovort, dotknéte se tlagitka volat na pravé strané pozadovaného &isla. Pro
zvednuti hovoru posuiite centralni symbol doprava, a pro zamitnuti hovoru jej posuiite doleva.

Zpravy

Pro vytvofeni a odeslani zpravy SMS, postupujte takto:

Oteviete menu aplikaci;

Otevfete aplikaci Zpravy;

V pravém dolnim rohu displeje stisknéte tlacitko nové zpravy; - Zadejte text zpravy;

Poznamka: Muizete prevést zpravu na MMS stisknutim symbolu spona a vlozenim obsahu media: obrazky, zvuky
nebol filmy.

Do horniho pole vloZte telefonni ¢islo nebo jméno piijemce;

Stisknéte symbol Sipka -> na pravé strané textového pole pro odeslani zpravy.

Kontakty
Oteviete aplikaci Kontakty z menu aplikaci.
Pridani nového kontaktu:
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Otevfete aplikaci Kontakty z menu aplikaci;

Dotknéte se symbolu pfidat + v pravém dolnim rohu displeje;

Vyberte pamét’ nebo uéet kam cheete uloZit zadani; - Zadejte Udaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tlacitka Ulozit. Pfidani kontaktu z historie hovort:

Z menu aplikaci oteviete aplikaci Telefon;

Dotknéte se telefonniho ¢isla, které cheete ulozit;

Dotknéte se tlacitka Novy kontakt;

Vyberte pamé&t’ nebo (et kam cheete ulozit zadani; - Zadejte Udaje kontaktu;

Nakonec se dotknéte tla¢itka Ulozit.

Import/export kontaktti

Mizete importovat nebo exportovat kontakty mezi dostupnymi pamét'mi a ucty, nasledujicim zpisobem:

Oteviete Kontakty;

Stisknéte tlac¢itko Moznosti a vyberte Importovat/Exportovat;

Vyberte pamét’, z které se budou kopirovat kontakty;

Vyberte pamét,, do které budete kopirovat kontakty;

Vyberte kontakty na kopirovani;

Stisknéte tlacitko Kopirovat;

Synchronizace kontaktd s uctem

Poznamka: Pokud jesté nemate vytvofeny udet, miizete vytvofit uzivatelsky ucet Google, potiebny na piistup k
virtualni prodejné aplikaci.
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Mizete synchronizovat kontakty uréitého uétu, nasledujicim zpisobem:

Oteviete menu aplikaci -> Nastaveni -> UCTY;

Dotknéte se pozadovaného ctu; pokud jesté nemate zavedeny ucet, miZete zadat idaje nového Gctu stisknutim
tlacitka Pridat udet;

Zaskrtnéte moznost Seznam.

Personalizace kontakti s vlastnim obrazkem

Poznamka: Kontaktim z paméti SIM nelze pfidélit zvuky nebo vlastni obrazek. Pro ptidéleni obrazku postupujte
takto:

Oteviete Kontakty;

Dotknéte se jména pozadovaného kontaktu;

V dolni ¢asti displeje se dotknéte symbolu editace kontaktu;
Dotknéte se symbolu kontaktu;

Vyfot'te nebo vyberte obrazek z galerie k pfitazeni ke kontaktu.

Google Play store

Virtualni prodejna aplikaci poskytne vysoké mnozstvi aplikaci nejrizngjsich kategorii: hry, obchod, komunikace,
nakupy, cestovani, zabava, knihy, vzdélavani, finance, fotografie, nastroje, média, socialni, sport, zpravy apod.

Pfi prvnim otevieni virtudlni prodejny se pozaduje pfihlaseni. Pokud jiz mate G¢et Google, zadejte tidaje. Pokud
ne, stisknéte tlacitko Novy pro vytvofeni nového uctu a sledujte kroky zobrazené na displeji.

Nastaveni
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Dodavatel sluzeb mize aktivovat implicitné néktera nastaveni pfistroje tak, ze je mozné ze nebudete moci zménit
tato nastaveni.

Spréava SIM

Moznosti konfigurace hlasové hovory, zpravy a datova volani.

Poznamka: Gemini je integrovana technologie, kterd Vam umozni ptijimat hlasové hovory na jednu z karet SIM,
pokud provadite datovy provoz na druhé karté SIM. Wi-Fi

Nastaveni WiFi: pouzijte pfislu$na tlacitka pro pouziti funkce.

Oteviete WiFi, lze vyhledavat dostupné sité automaticky, sité bez hesla lze pouzit pfimo, v piipadé zaheslovanych
siti je potieba zadat heslo.

Bluetooth

Dostupné piistroje se zobrazi automaticky. Pro ptipojeni k ur¢itému piistroji, dotknéte se daného jména a zadejte
ovéfovaci heslo.

Pouzivatelnost dat

Zde muzete aktivovat nebo deaktivovat provoz dat v telefonu. Zaroveni mizete také prohlizet harmonogram stavu
pouziti datového spojeni a konfigurovat limit provozu.

Dalsi nastaveni

Rezim letadlo

36¢cz



Nastaveni VPN (Virtual private network)

Nastaveni pfenosného hotspot: miiZete pouzit telefon pro vytvofeni bezdratového piistupového bodu.

Prima Wifi

Mobilni sité:

Sluzba 3G: piipojte se pro deaktivaci/aktivaci sluzby 3G.

Piedvolby.

Pristupové body: prohlizite a ménite piistupové body. Operatofi siti.

Profily

Tato ¢ast VAm umozni nastavit zvukové tony pro prichozi hovory, upozornéni na e-mail a sms, ozndmeni.
Nastaveni zahrnuji: Vibrace, Hlasitost, Zvukové tény, Oznameni

Vyberte Obecné / Tichy rezim / Porada / Venku. Dotknéte se bodu na pravé strané pro vyber.

Uspora energie

Mizete vybrat jedno z nasledujicich tii profila na usporu energie:

-Vypnuto

-Normalni: volani a zpravy aktivovany; datové spojeni je v piivodnim stavu;

-Prodlouzeny stand-by: sluzby volani, sms jsou v piivodnim stavu.

Zobrazovani

Jas: upraveni jasu;

Tapeta: mizete vybrat tapety pro hlavni displej, pro odemykaci obrazovku a pro menu;

c. Automatické otaceni obrazovky: otocte telefon pro zménu orientace obrazku;
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d. Inaktivita: doba ¢ekani na vstup do rezimu stand-by;

e. Velikost pisma.

Pamét’

ProhliZzeni vnitini paméti a karty SD

Odinstalovani nebo formatovani karty SD

Akumulator

Zobrazeni informaci o stavu nabijeni baterie a o jejim pouzivani.

Aplikace

Rizeni aplikaci: Rizeni a vymazavéni nainstalovanych aplikaci.

Lokaliza¢ni sluzby

Pfistup k umisténi: umoziuje aplikacim pouzivat informace o umisténi.

Satelity GPS: aktivace/deaktivace pouzivani satelitt GPS

Google Location Service: umoznéte odeslani anonymnich lokaliza¢nich dat. Umoznéte pouzivani dat ze zdroji,
jako jsou WiFi nebo mobilni sité pro urceni pfiblizného umisténi.

Bezpecnost

Zamknuti displeje. Muzete vybrat jednu z nasledujicich metod: Bez zamknuti, Posunuti, Model, PIN, Heslo.

Info o majiteli: zobrazite ptednastavené udaje na zamykaci obrazovku. Aktivujte zablokovani karty SIM.

Viditelna hesla: zobrazeni hesel pfi zadavani.

Spraveci piistroje.
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Neznamé zdroje: zaskrtnéte pro umoznéni nainstalovani aplikaci z neznamych zdroji. Potvrzeni spolehlivosti.
Nainstalujte z karty SIM.

Jazyk a metoda zadavani

Vybér Jazyku: Zahrnuje viechny jazyky z telefonu

Korektor pravopisu

Personalizovany slovnik: pfidani nebo vymazani slov ve vlastnim slovniku.

Metoda zadavani: vyberte pozadovany model klavesnice

Jednotliva nastaveni klavesnice

Nastaveni hlasového vyhledavani

Nahradni kopie a reset

Miizete vytvofit nahradni kopii dat nebo muizete provést resetovani telefonu na tovarni nastaveni.
Uéty

Rizeni Giétd a nastaveni synchronizace.

Datum a ¢as

Automaticky: pouzijete datum a ¢as poskytnuty siti nebo modulem GPS.

Automatické ¢asové pasmo: zaskrtnéte pro automatickou konfiguraci ¢asového pasma.
Nastaveni data: posunujte den/mésic/rok pro nastaveni data.

Nastaveni ¢asu: posunujte hodinu/minutu/Am/Pm pro nastaveni ¢asu.
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Vybér ¢asového pasma: vyberte ¢asové pasmo podle mista, kde se nachazite. Pro Rumunsko, vyberte
“GMT+02:00”.

Pouzivejte format 24 hodin: zapnuto/vypnuto.

Vybér formatu data: existuji 3 druhy formatu, mizete vybrat z nasledujicich: mésic-den-rok, den-mésic-rok a rok-
mésic-den, z toho rok-mésic-den je implicitni nastaveni.

Planovani zapnuti/vypnuti

Miizete nastavit ¢as automatického zapnuti nebo vypnuti telefonu.

Planovani rezimu letadla

Nastaveni zapnuti a vypnuti rezimu letadla v pfednastavenych ¢asech.

Pfistupnost

Tlacitko Power ukon¢i hovory

Na zpozdéni stisknout-a-podrzet

Instalovani skripti web

Vyvojaiské moznosti

Nastaveni a moznosti potiebné pro vyvojare aplikaci Android.

O telefonu

Nastaveni telefonu

Legalni informace

Verze softwaru
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PROHLASENI O SHODE
&.1425

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v Brasové, 61. Brazilor Street, postovni smérovaci ¢islo 500313
Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstiiku obchodu Brasov pod ¢. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, as dovozce,
zajistit, zaruky a prohlasit na vlastni odpovédnost v souladu s ¢l. 4 HG nr.1.022 / 2002, pokud jde o produkty a sluzby,
rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi, bezpe¢nost a ochrana zdravi pfi praci, ze ALLVIEW P41 eMagic vyrobek
nema ohrozit Zivot, bezpecnost prace, to mit nepfiznivé dopady na zivotni prostiedi a je v souladu s: 2011/65 Smérnice
-The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zafizeni.

-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikaénich zafizeni protipozarni R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003)

-V Smérnice, pokud jde o zabezpecovani nizkého napéti uzivateli zafizeni sedmdesat tii tficet dvain / CEE, ve
znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003), smérnice.

-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni 92/31 / CEE si 93/68 / CEE
(HG982/2007); Smérnice

RoHS: EN50581: 2012
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-The Bezpec¢nostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1:
2006/ Al:/ Al12010: 2009 A12 /: standardy 2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zafizeni. Produkt
byl hodnocen v souladu s nasledujicimi normami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 VV1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE (piilohy II HG ¢. 88/2003),
dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k
dispozici na vyzadani.Postup assesment produkty shoda byla spIlnéna za tcasti nasledujicich instituci: Phoenix
TestLAB GmbH Vyrobek ma znacku CE pouZita.Prohlaseni o shodé je k dispozici na www.allviewmobile.com.

CE 0700 75
SAR: 1.169W/kg Reditel

Brasov Gheorghe Cgfana
08.06.2016
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SicherheitsmaRnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfallen
Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen
miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands free” System wéhrend Sie fahren.

Sie missen Ihr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstdrungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und
deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das
Mobiltelefon ausgeschaltet ist wéhrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des
Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausristungen verursacht wurden, kann die
Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstétte dirfen die Mobiltelefonen reparieren.
Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehdr benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112
machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestétigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los ist und beenden Sie
das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung
des Gerétes. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen héher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku nicht im
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Feuer oder im Hausmiill. Bringen Sie die beschadigten Akkus zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten
Stellen fiir Sammlung der beschadigten Akkus.

Achtung: Wir Gibernehmen keine Haftung fiir die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde
als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die
Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu verdffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der
Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird
der Inhalt des Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der Gesellschaft S.C.
Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behélt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner-
Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht
genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fiihren, die aktualisierte Liste der
genehmigten Werkstatte zu tberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen
Gegenstédnden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht
abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert
und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von
Drittanbietern kénnen die Eigentimer dieser Anwendungen angesprochen werden

44 De



An-/Ausschaltung und Standby des Gerétes

Nach der Einfihrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an indem Sie
den Startknopf fur 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopf
und bestatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon in Standby-
Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.

Entsperren, Hauptbildschirm, Menl der Applicationen
Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Ihren Finger von unten nach
oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kdnnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen
Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben (iber das Niveau des Signals von
Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmenis, beriihren Sie das Symbol vom ® rechten unteren Bereich des
Hauptbildschirms. Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmentis. Berihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren.
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Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und die
Anruftaste dricken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuriickweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, bertihren Sie den Anrufknopf im rechten Bereich der
gewdiinschten Nummer.

Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmeni abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Klénge oder Filme.
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- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;
- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gbersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Mend.

Hinzufugen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Mend;

- Bertihren Sie das Hinzufiigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wiéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufugen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Meni;

- Bertihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Bertihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wéhlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
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- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfugbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wéhlen Sie Importieren/Exportieren;

- Wahlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren méchten;

- Wéhlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf;

Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kdnnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kdnnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:

- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;
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- Berlihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, koénnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken;.

- Wéhlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.

Um ein Bild zu assoziieren, mussen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Bertihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.

Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung stellen:
Spiele, Geschéfte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bicher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.
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Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Ihre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze kdnnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort kénnen
direkt benutzt werden, fir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.

Bluetooth

Die verfiigharen Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerét anzuschlieen, beriihren Sie den
Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kdnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.
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Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:

Profils

Diese Option erlaubt lhnen die Rufsignale fir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Waihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, berihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung

Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.
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Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fur das Hauptbildschirm wahlen, fur den
Versperrungsbildschirm und fur das Mend;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu andern;

d. Warnung firr verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fur verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tétigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen uber den Ladenzustand der Batterie und tber die Benutzung dieser Batterie.
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Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Ldschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie
erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefahre Ort
festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info Uber den Inhaber: Sie kdnnen voraushestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerétes.
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Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfuhrungssprache und -methode

1. Wahlen der Sprache: es schlieRt alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufligen oder Léschung von Worter im detaillierten Wérterbuch.
4. Die Einfiihrungsmethode: Wéhlen Sie den gewtinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fir Tastaturen

6. Einstellung fir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie kdnnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

54 De



Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wéhlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir Ruménien, wéhlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wéhlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kénnen wahlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuganglichkeit
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. Der Powerknopf beendet Anrufe
. Verspétung Beriihren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler
Einstellungen und Optionen, die fur die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons
2.Legale Informationen
3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1425

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Straf3e, Postleitzahl 500313 Ruménien,
in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten,
garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz,
dass die ALLVIEW Produkt Allview P41 eMagic nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:

-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschriankungen einiger gefahrlicher Stoffe] n den electonic
und elektrische Ausriistungen.

-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG,
durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.

-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertrdglichkeit 89/336 / EWG, geéndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012
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-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si
EN 60950-1:2006/ A1:2010/A11:2009 / A12: 2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert
Gerite.

Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang IT der HG-Nr.
88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313, Ruménien
auf sie wird zur Verfiigung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der Konformitétsbeurteilung Verfahren wurde
mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt tber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldrung ist bei
www.allviewmobile.com erhiltlich.

CE 0700

SAR 1.169W/kg Geschaftsfiihrer

Brasov /[ Gheorghe Cotuna
08.06.2016
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono mévil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el mévil cuando esté en un avion. Las interferencias méviles afectan a la seguridad de la aviacion y es ilegal
utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el movil esté apagado o en el modo avién cuando estés viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden
afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el mévil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria a temperaturas
superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego o al azar, devolver la bateria antigua al centro de donde
comprd el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.
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El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Ultimo se tomaran en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual
Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de
garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccién Soporte&Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el boton de
encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el
teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo botén.

Desbloquear la pantalla principal y mena de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas que
contienen informacion sobre la sefial de red movil, Wi—Fi.(gLuetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el botén nu de la pantalla principal. Desliza el bot6n para cambiar
la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacién deseada para abrirla y pulsa el boton “Atras™ para volver a la pantalla
inicial.
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Llamar

Para marcar un nimero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el nimero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que esta a la
derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacién de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el botén nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imégenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos
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Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el men;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el bot6n guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacién Teléfono;

-Pulsa el nimero que desees guardar;

-Pulsa el botdn Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;
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-Haz clic en el bot6n Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el men acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo
clic en el bot6n agregar una cuenta;

-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacién de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.
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Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.

Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracién de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcién. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Tréfico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexién de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avién

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
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Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.
Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de
alerta. Los ajustes incluyen: opcién de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunidn/exterior. Pulsa el botén hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloguear la pantalla y mend;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacién de la imagen;
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d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera periédicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a
través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracién de aplicaciones: gestién y eliminacién de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacién anénimos. Permite el
uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar la ubicacién aproximada.
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Seguridad

Blogueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta
SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.

4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.
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Fecha y hora

1. Automético: utilizar la fecha y la hora dada por la red o0 médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracién automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacién en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio, mes y
dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automético Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.
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2. Informacion legal.
3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estén activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible s6lo para SIM que hacen llamadas activando la opci6n ofrecida por
el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
N& 1425
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUlI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview P41 eMagic teléfono mévil marca Allview,
que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccién n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrénicos.
- La Direccién con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccién
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El
producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 VV1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 VV1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacién de la conformidad, se ha realizado segin las disposiciones del
anexo |l de la resolucién n° 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n® 61, 500313. El
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procedimiento assesment productos conforme se cumplié con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab

GmbH.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director 7S
SAR 1.169W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov % AL
08.06.2016 =
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeruutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat, vagy
torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmuvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolaga gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator telyes teltoltese mielott a telefont hasznaljuk. Ne
hasznaljuk tobb mint +40°C homersekleten. Ne dobjuk az akkumulatort a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt
akkumulatorokat mindig vigyuk vissza egy kijelolt gyujtohelyre

Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati utasitasban leirtak
elterhetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi utmutato legujabb
verziojaert latogasson el a weboldalunkra.
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A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less figyelembe
veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kft alltal elfogadott szerviszeket illeti
(mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen kolaboralasrol egy szervisszel, amely a
Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a
legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen
talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezével vagy mas targgyal
elmulasztasa igy kapcsolddasi problémak és gyors mentesités az akkumulétort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy leallhat
barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok mododitasaiert vagy
tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele fogalmazhatoak.

A telefon be- vagy kikapcsolasa
Nyomjuk meg es tartsuk lenyomva a bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a
Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg
hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK lehetoseget.

Kinyitas, fokepernyo, menu
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A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmiiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az alsé a képernyd fels6 részén
Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb panelbol
all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti kepernyot sajat
igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok, alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek
(vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy
alkalmazas hasznalata kozben erintse meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat
tartalmazo panelrol a kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas kozben elerheto
funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igenybevetelet. Egy
hivas fogadasahoz hlzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas elutasitidsahoz hizza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak tarcsazasahoz nyissa
meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.

Uzenetkuldes
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Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.
Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe neveket, mobil- es
vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat menthet.

Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;
- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;
- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot

Fiokok es szinkronizalas
Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelesenek
modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok, mint peldaul
jatekok, sport, hirek, sth. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor, valassza az Elfogadom lehetoseget es
jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:

Vezetek nelkuli halozat beallitasok:
Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.
- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.
Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.
- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;
-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.
- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;
- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.
Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.
Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort
Sajat pozicio:
- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.
- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
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Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;

- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor

- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD Kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
lkalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1425

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocidlis kozpontja Brassé, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313 Romania, regisztralt
a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, biztositjak, garancialis
és kijelentjiik sajat felelosségére cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022 / 2002 kapcsolatos termékek és szolgaltatasok
rendszerét, ami veszélybe sodorné az élet és az egészség, a biztonsag és a munkavédelem, hogy a Allview terméket
Allview P41 eMagic nem kertil veszélybe életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kornyezeti hatasok, és az
alabbiak szerint:

-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznélati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és elektromos
berendezések.

-A Iranyelv tekintetében a radi6- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-A Tranyelv tekintetében ensurance kisfesziiltségii késziilékek felhasznaloi 73/32 / CEE, modositja a 93/68 / CEE
(HG457 / 2003) sz616 iranyelv.

-A Irényelv tekintetében az elektromagneses osszeférhetdség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE si 93/68 /
CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Eurépai sz616 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN
60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint limit a kereskedelmi
forgalomba eszkdzoket.

79 Hu



A termék mar értékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 \V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfelelségi felmérd eljaras szerint végeztik a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e dokumentaciot
a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313, Romania ra majd rendelkezésére bocsatani
a kereslet. A termékek megfeleloségének felmérd eljaras teljesiilt részvételével a kovetkez6 intézmények: Phoenix
Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfelelségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 lgazgato

SAR 1.169W/kg eorghe Cotuna
Brasov '=
08.06.2016 "
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé si¢ uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzysta¢ rownoczes$nie
z telefonu komorkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komorkowego podczas jazdy, radzimy
zawsze uzywacé ,,Zestawu glosnomowiacego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktocenia spowodowane telefonig komorkowa,
wplywaja ujemnie na bezpieczefistwo lotu, dlatego nie nalezy uzywa¢ telefonu komorkowego w samolocie. Prosimy
upewnic¢ sie czy wasz telefon komérkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzega¢ obowiazujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane tacznoscia bezprzewodowa, moze wplywaé ujemnie na dziatanie
aparatury medycznej znajdujacej si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komorkowego skutkuje bezpowrotng utrata gwarancji.

Akcesoria i bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wlaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
naci$nij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stalo i gdzie. Nigdy nie roztaczaj si¢
pierwszy.
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Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest pelne naladowanei baterii. Nie nalezy

naraza¢ baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich
do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktow zbidrki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do
wiadomos$ci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego
dotycza zmiany. Tre$¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukcji zatgczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikna¢ nieporozumief, jakie moga mie¢ miejsce w zwiazku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore
obecnie nie sa zalecane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do
zerwania wspOtpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia danego
produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych
serwisow, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie i serwis —Autoryzowany serwis”.

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ probleméw z facznoscia lub szybkich
roztadowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu rgka lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje
dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w
dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich
dostawcow.

Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
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Po wlozeniu karty SIM, i karty pamigci, naci$nij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wiaczania/wylaczania telefonu, aby wiaczyc¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj ten sam przycisk,
a nastgpnie zatwierdZz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krotkie przycisnigcie przycisku Wiaczenia/Wylaczenia telefonu
spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przyci$nigeie tego samego przycisku spowoduje
wybudzenie telefonu z trybu czuwania.

Blokada ekranu giéwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko naci$nij przycisk Wiaczania/Wylaczania telefonu, a nastgpnie
przesun palcem od dotu do goéry ekranu.

Ekran gléwny mozna personalizowa¢ tworzac skroty i widzety aplikacji. W gornej czgsci ekranu znajduje si¢
pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komoérkowej, stanie WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy sie na glownej czgsci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gtdéwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora chcesz wejs¢. Aby powrdci¢ na ekran giowny,
naci$nij przycisk Wroc.

WyKkonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na gtdéwnym ekranie nalezy naci$na¢ ikong¢ stuchawki, wpisa¢ numer telefonu i nacis$nij przycisk
wybierania (stuchawki).
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Aby odebra¢ polaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciagnij ikong do prawej, aby
odrzuci¢ polaczenie, przeciagnij ikong w lewo. Mozesz wykonywac polaczenia bezposrednio z rejestru potaczen. W
tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢

Aby utworzy¢ i wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ w aplikacje¢ Wiadomosci z Menu glownego;,
. Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomosé - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czgsci ekranu.
. Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dofaczajac do tresci wiadomosci:
obrazy, dzwieki lub filmy.

. W gornej czgsei ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
. Przycisna¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomos¢.
Kontakty (polaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.
Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czg¢sci ekranu;
. wybierz pamig¢ lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory chcesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamig¢ lub kontakt, do ktorego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktéw

Mozesz importowac i eksportowaé kontakty pomi¢dzy pamigciami lub kontami, aby to zrobié:

. wejdz w aplikacje Kontakty;

. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamigé, z ktorej cheesz skopiowaé kontakty;
. wybierz pamigé, do ktorej cheesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. naci$nij przycisk Kopiuj;
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do
sklepu Google Play.
Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA;

. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto;

. zaznacz opcj¢ Rejestr polqczen (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem
Uwaga: Do kontaktéw z pamigci SIM nie mozna dodawaé wiasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby dodac¢ zdjgcie nalezy:

. wej$¢ w aplikacje Kontakty;

. dotkna¢ imienia/nazwy zadanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej czgscei ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjgcie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwo$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stuzacych do komunikacji, zakupéw, podrozy, rozrywki, ksiazek, edukacji, finansow, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.
Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postgpuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlonymi na ekranie.
Ustawienia
Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich
zmieni¢ samemu.
Wi-Fi
Wchodzac w funkcj¢ Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwaé dostgpnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi hastem mozna laczy¢ si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.
Bluetooth
Lista dostgpnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wiaczeniu funkcji. Aby polaczy¢ si¢ z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotkna¢ jego nazwy i poda¢ hasto weryfikujace.
Wykorzystanie danych
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W tym miejscu mozecie wilaczy¢ lub wylaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladac statystyki
wykorzystania potaczen danych, oraz konfigurowa¢ limity ruchu (transferu) danych.

Wiecej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering i punkt dostgpu, dzigki ktéoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wlaczenia / wylgczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostgpu: przegladaj i zmieniaj w razie potrzeby punkty dostgpu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwiek i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glo$nosci dzwonkoéw dla potaczen, wiadomosei e-mail, wiadomo$ci SMS oraz
powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glo$nosci, Sygnat dzwigkowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogélny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisna¢ przycisk
znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.
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Oszczedzanie energii
Istnieja trzy opcje oszczgdzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: potaczenia i wiadomosci sa wiaczone, potaczenia danych sa zachowane.
. Wydtuzone czuwanie: zostaja zachowane ustugi potaczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasno$¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.
b. Tapeta: aby wybra¢ tapetg dla ekranu gléwnego, odblokowania lub dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obréceniu telefonu.
d. Sygnalizacja nicodebranych potaczen i powiadomien:: aby wlaczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem podswietlenia
wyswietlaczadla nieodebranych pofaczen, wiadomosci, powiadomien.
e. Wygaszenie i blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.
Pamieé
1.wyswietlenie stanu pamigci wewnetrznej i karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
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Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przeno$ zainstalowane aplikacje.

Uslugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostgp do ustug lokalizacyjnych.

Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesylanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komodrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedna z metod blokady ekranu: Brak, Przesunigcie palcem, PIN, Hasto, wzor.
Informacje o wiascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.

Ustaw blokadg¢ SIM

Widoczno$¢ haset: aby wy$wietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Nieznane zrodta: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacjg aplikacji pochodzacych z nieznanych Zrodet.

Zaufani agenci

Jezyk, klawiatura, glos.
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1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostepnych dla urzadzenia.

2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.

4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zadanego modelu klawiatury.

5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych
Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac¢ telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta
Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizacji.
Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ datg i czas z sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowaé strefe czasowa.

3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowa datg.

4. Ustaw godzing: wpisz godzing / minutg, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz stref¢ czasowa: ustaw stref¢ czasowa w zalezno$ci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00".

6. Format 24-godzinny.
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7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dziefi -
miesiac-rok, lub rok -miesiac-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym,
ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiaczenia i wylaczenia telefonu na okre$long godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:
Umozliwia zaplanowanie automatycznego wlaczenia i wylaczenia trybu lotu na okre§long godzing/dzien.
Ulatwienia dostepu
1. Przycisk zasilania koficzy potaczenie
2. Opoznienie reakcji na dotyk
3. Instalacja skryptéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie
1. Stan telefonu
2. Informacje o prawne
3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
nr. 1425

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia,
zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J0O8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer,
gwarantuje i deklaruje na wlasna odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do
produktéw i uslug mogacych stanowi¢ niebezpieczefistwo dla zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze
produkt P41 eMagic nie naraza na niebiezpieczefistwo zycia, nie jest zagrozeniem dla bezpieczefistwa pracy, nie
ma niekorzystnego wplywu na $rodowisko naturalne i jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczaca ograniczen stosowania niektorych substancji niebezpiecznych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

-Dyrektywa dotyczaca badania sprzetow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG
88/2003)

-Dyrektywa niskonapigciowa 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).

- Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE i
93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12:
2011 i EN 60950-1: 2006 / Al: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla
urzadzen komercyjnych.
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Produkt zostat oceniony zgodnie z nast¢pujacymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 Vv9.0.2 (03-2003); PL 300 328 VV1.7.1 (10-2006)

Badania oceny zgodnosci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zalacznik II HG nr.
88/2003) dokumentacji znajdujacej si¢ siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy
500313, w Rumunii. Dokumenty sg dost¢pne do wgladu na zadanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostato
wykonane z udziatem nastgpujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor
SAR 1.169W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov /;;/
08.06.2016 .l
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-I folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-I folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-I reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei inainte de prima utilizare a dispozitivului.
Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati bateria in foc sau la intamplare. Returnati bateriile
defecte la furnizor sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut in
manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.
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Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa
consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana
sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv.
Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai
acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat butonul
Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire
veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii
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Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiFi, Bluetooth, nivelul
bateriei, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul ® meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea
dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:
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- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;
- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.
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Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google Play
store.
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Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont;.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afaceri,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport,
stiri s.a.
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La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setdri.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

101Ro



Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.
Mai multe
Mod avion
Setari VPN (Virtual private network)
Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
Wifi Direct
Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.
Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.

Economisire energie
Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:
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-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
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Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.

Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.

Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon
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2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.

Conturi
Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.
2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care vd aflagi. Pentru Romania, selectati
“GMT-+02:00”.
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6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.
7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-zi, printre
care an-lund-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire
Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.

Planificare mod avion
Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri
2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator
Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
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Despre telefon
1.Stare telefon
2.Informatii legale
3.Versiuni de software

107Ro



DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1425

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata la Reg.
Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe
proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot
pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul Allview P41 eMagic marca ALLVIEW,
nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice
si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva
93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN
60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 VV1.6.1 (09-2005)
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EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr.
88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinitd cu
participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.
CE 0700 N
SAR 1.169W/kg Director

Brasov ,otuna Gheorghe
08.06.2016
f
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Mepbl IpeI0CTOPOKHOCTH

BAXKHO!IIpoutTe  BHUMATENbHO JAHHBIE MHCTPYKLMH M CIeAyHTe MM OECIPEKOCIOBHO, B ciyuae
BO3HUKHOBEHHMSI OIIACHBIX CUTYAIMi.

Vnpasnenue apromobuiem: CoBeTyeM He MCIO0Jb30BaTh MOOMIbHBII TenedoH BO BpeMs yIPaBICHHUS aBTOMOOUIEM.
B ciyyae ero MCHOJB30BaHMS, BCErZa MOJBb3YHTECh YCTPOHCTBOM T'POMKOi CBS3M WIH “CBOOOAHBIC PyKH™ KOTJa
yIpasisieTe aBTOMOOHIIEM.

Beixirounte TenedoH, Korjaa Bbl HAXOJUTECh Ha 6OpTy camoleTa

Tendon MoxeT co3aaTh IOMEXHU B paboTe IEKTPOHHOr0 000PYI0BaHUs B CAMOJIETE U MOBJIMATH Ha O€30I1aCHOCTH
MOJIETOB, TAKMM 00pa30M HCIOJIb30BaHUE Tele(oHa Ha GOPTY caMolieTa 3alpereHo.

Tosxanyiicra, yoenurecs, uro Bam TenedoH BbIKIIOUEH KOTa HAXOAUTECh HA OOPTY camorieTa.

BeIkiiounTe MOOMIBHBI TelIe()OH B MOTEHIMAIBHO B3PBIBUATOMN Cpeie.

B Gombhunax: Ilpu ucnonbzoBanuu Teneona B OONBHHUIAX, Bl JOIKHBI IIOJYMHHTCS COOTBETCTBYIOLIUM
npaBWIaM, HPEXyCMOTPEHHBIX OonbHMIEH. JItoOble MOMEXH BBI3BAHHBIMU MCIOJIB30BAHHEM OECIPOBOIHOTO
060pyI0BaHHST MOXKET MOBIHAT Ha IIPOM3BOJANTEILHOCTH TeNe(hOHA.

VTBepiKkIeHHbIE CepBUCHI: TOMBKO yTBEpIKICHHbIE CEPBUCH MOTYT PEMOHTHPOBATH MOOMIIBbHBIE Tenedonsl. Ecin
Bbl OTKpBUIH TenedOH U IbITaeTeCh €ro OTPEMOHTHPOBATH CAMOCTOSTENIBHO, 9TO BJIEYET 3a COOOM MpeKkparieHune
JeHCTBHS TapaHTHU TPOU3BOIUTEIIS.

AKKyMyISTOp M NPHUHAUICKHOCTH: Mcmonp3yliTe TOMBKO 0J0OpEHHBIE NMPOM3BOAUTEIEM NMPHHAMIEKHOCTH M
AKKYMYJISITOPBI.
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OKCTpeHHbIE BBI30BBI: YOeIUTECh, YTO Teae(OH BKIIOYEH U aKTHBHPOBAH , KOTJAd XOTHTE BBINOIHUTH BBI30B K
SKCTPEHHbIM ciyk0aM 1o Homepy 112, HaXKMHTE KJIABMILY BbI30Ba M IOATBEPAMTE Ballle MECTOHAXOXKIEHHME,
00BACHUTE, YTO HPOM3OLLIO U HE OTKII0YaiiTe TenedoH.

AKKYMyJIATOp M 3apsika akkKyMmynsiTopa: PexoMeHIyeTcs NoNHas 3apsjKa aKKyMyJIsTopa Iepel HepBbIM
HCIIONBb30BaHueM ycTpoiictBa. He moasepraiite akkymynstop Temmeparypam Bbinie +40°C. He Gpocaiite
AKKyMyJISITOp B OTKPBITBIA OrOHb HIIH Hayrajl. Bo3BpaiaiiTe HencrnpaBHbIe aKKyMYIISTOPBI IIPOM3BOJAUTENIO WM B
CIeHalIbHbIE HEHTPBI 0 COOPY HEHCIIPABHBIX AKKYMYJISITOPOB.

Buumanue: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 33 CHTYALlMH, B KOTOPBIX TeNe(OH HCIONb30BAH HHAYE, YeM ITO
MpeyCMOTPEHO B JaHHOM DPYKOBOACTBe. Haila KOMIIaHUsS OCTaBisieT 3a COOOW NpaBO BHOCHTh M3MEHEHUS B
COfiep)KaHHE PYKOBOACTBA, 0€3 OMyOJIMKOBAHMS 3TOTO JeiicTBHs. JlaHHBIC M3MEHEHUs OyIyT pa3MelleHbl Ha BeO-
caiiTe KOMIIAHWH, IIPHJIArasi HX K COOTBETCTBYIOLIEMY yCTPOUCTBY.

CopepxaHie JaHHOIO PYKOBOACTBA MOXKET OTIMYATHCS OT CYIIECTBYIOIIErO MpOAyKTa. B sToM ciydae, Gyzer
NPHHAMATBCS BO BHUMAHHE MOCIIETHHIA.

Bo n3bexanue npodiem, KOTOpbe MOTYT BO3HHKHYTh C CEPBHCHBIMH IIEHTPAMH , KOTOpbIe 6oible He onodpens SC
Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBmsier 3a co0oil mpaBo HMpeKpaIlieHUsi COTPYAHMYECTBA C JIOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYILIECTBYIONIEM Ha TapaHTHITHOM cepTH(dHKaTe OT JaThl NMPOJAXKM HA PHIHKE MapTHH
MPOIYKIIUH), TIPEXK/IE YeM MPUBECTH YCTPOICTBO B CEPBHC, MPOKOHCYIBTHPYHTE OGHOBICHHBIN CIIHCOK 000D EHHBIX
CEpBHCHBIX LIEHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B paznene “Iloxnepxkka&cepsuc — YTBepxkaeHHbIH cepBuc”. s Gonee
nopoGHO HH(POPMAIIMH O ITAHHOM YCTpoicTBe mocetute cailt www.allviewmobile.com. He 3akpbiBaiite aHTeHHY
PYKOM MM JPYTHMH IPEAMETaMH, HeCOOMIOACHHE JaHHOTO yKa3aHUs MOXET MPUBECTU K MPOOIEMaM CO CBSI3BIO U
OBICTPOrO pa3psiaa aKKyMyIsiTopa. [IPHIIOKEHNs, KOTOPBIE COMPOBOXKIAIOT YCTPOHCTBO, H PEIOCTABICHBI TPETHHUMU
JIMIAMH, MOTYT OBITh MPEKPAIICHBI KX MPUOCTAHOBICHBI B 110001t MoMeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTKa3bIiBaeTCst
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OT mo000if OTBETCTBEHHOCTH WM 00s3aTeNbCTBA B OTHOIICHWH H3MEHEHHH, NPUOCTAHOBKM MIIH BPEMEHHOE
NpeKpalieHne  YCIIyr/ConepKMMOro IpPE0CTaBIeHHbIX TPETbUMHU JIMIAMH, JOCTYNHBIX Ha JAHHOM YCTpOHCTBE.
Jlro0ble BOIPOCHI M 3alpOChl CBA3AHHBIC C COACPKUMBIM WM YCIYraMH, JOJUKHBI HANPABIATHCS HANPAMYIO K
TOCTaBUIMKaM IPOU3BOAUTENSAM COOTBETCBYIOIIETO COAEPKUMOTO MU YCIIyTH.

BriiroyeHue/BBIK/IIOUEHHE U PEKHM 0KHAAHUS YCTPOHCTBA

Iocne BBenenns SIM — KkapT, KAPTOUKHM NMAMSITH U AKKYMYJISITOPA, BKIIOUUTE Teae(OH , HAKUMAS Ha KJIABHILY
Home B Teuennu 3 cek. [{yst BHIKIIOUSHHMS, HAXKMUTE U yAEp)KUBaiiTe Ty ke KiIaBuily u noarsepaute. Ecin naxatnb
KOPOTKO KJIaBHIly HOME BbI nepexiounTe TeinedoH B pesKuM 03KMIAHHS, a Ul BO3BPAIICHHSI HAXKMHUTE CHOBA, TY XKe
KJIABHIITY.

Pa36.10xkupoBKa, IIIaBHOE MEHIO, MEHIO ITPHUJIOKEHU I

Jlns pa3bIOKMPOBKM CEHCOPHOTO HKpaHa MPH BBIXOAE U3 PEeXKHMa OXKHIAHUSA, IIPOBENTE NAbLEM U3 HIDKHE
CTOPOHBI K BepXHeii cropone skpana. OToOpaxkaeTcst IIIaBHOE MEHIO.
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HpI/IHO)KeHI/Iﬂ TJIaBHOTO MEHIO MOTYT OBITH HACTPOCHBI SAPJIBIKAMH W BHJUKETaAMH. Ha BerHCP’I JacTH JKpaHa
HAXOAUTCS MaHEeNb YBEAOMJICHHUs, KOTOpask COAEPKUT HHpOpMaLK 06 ypoBHE CHrHana MoOWIbHbIX cereif, WI-FI,
Bluetooth, ypoBeHb akkyMysITOpa, 4achl U COOBITHSL.

I[J'Iﬂ 0T06pa)1<eH1/m MaHIO HpHHO)KCHHﬁ, HaXXMHUTE CUMBOJI U3 TJIABHOTO MCECHIO. HCPCMCCTHTC proic:s
MPOKPYTKH TJIOABHOr0 MeH10. KOCHHMTeCh COOTBETCTBYIOLIEIO 3HAUKa JUIS JOCTYyNAa K HY)KHOMY HPHIIOKEHHMIO.
HCHOJ’II:ByﬁTC KJIaBUIITY Hasao JJIS1 BO3BPAIIICHHUS K TJIABHOMY MEHIO.

BbI30BBI

JU1s BbI30Ba Kakoro-imbo HoMepa, U3 IIIABHOTO MEHIO, HAKMHTE Ha 3HAYOK NPHIIOKEHHS 110 BBI3OBY, HabepuTe
HOMep Tee()oHa U HAKMHTE KIIABHILY BbI30Ba. BBl MOXKeTe BbI3BaTh HOMEPA NPSIMO U3 JKYpHAIa 66130608, KOCHUTECH
KJIABUIIHN BBI30BA C IIPABOii CTOPOHBI HY)KHOTO HOMEpA.

JUist 0TBETa Ha BBI30OBBI, IEPEMECTHUTE LIEHTPAJIbHBII 3HAYOK B NPABYIO CTOPOHY, & JUISl OTKIIOHEHHUS TIEPEMECTUTE
B JIEBYIO CTOPOHY.

Coo0menns

Jlna co3manus u otnpasiaeHuss SMS — cooO1ieHni, BEIMOIHATE CIEAYIOIIee:
- BriGepute pexxum MEHIO;
- Bribepute npunoxenne Coobwenus;
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- 113 npaBoii HIDKHEH CTOPOHBI PKpaHa HAKMHTE KIABUILY HOBOE COOOLICHHE;

- BBenute TeKCT COOOLIEHMS;

H])I/IMCLIB.HI/ICI Moxete HpeoﬁpawBaTL COO6H_ICHI/IC B MMS IIyTEM Ha)KaTus 3HA4YKa CKpenka W BBOJA Meaua-
KOHTEHTA: KapTUHKH, 3BYKH UJIU BUECO.

- B Bepxtem nosie Habepute HoMep Tene)OHa WM UM IOTydaTes;

- Haxwmure 3Ha90K cmpenku — A3 npaBoﬁ CTOPOHBI I10JIA BBOJIa TEKCTA JIsI OTPaBKU COO6H.ICHI/I$I.

Konrakrsl

Bri6epute npunoxenne Konmaxme: 13 MEHIO NPUIOKEHANH.

Co3aHne HOBOI0 KOHTAKTA:
- Beibepure npuinoxenue Konmakmol 13 MEHIO PUIIOKEHHUIT;
- Kocuurech 3nauka 7106aBUTh + U3 IPABOM HIDKHEM YTy JKpaHa;
- BeiGepuTe maMsATh WK aKKAayHT, TAe OyaeT COXpaHeH BBOJ;
- BBeaute nanHble KOHTAKTa;
- Ilo oxoHuanuu, HaXMUTE KiaBuiry Coxpanume.

Co3aHne KOHTAKTA U3 )KYPHAJIa BbI30BOB:
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W3 MeHI0 IpuiIoKeHui BeIGepuTe npuioxenue Tenegon;

KocHutech HoMepa TesiedoHa, KOTOPOro KejlaeTe COXPaHUTh;
Kocuutecs knaBuimu Hoguwiii konmaxm;

BLIGCPI/ITC OGJ’IaCTL IMaMATH WIH aKKayHT, 1€ GyI[CT COXpaHEH BBOJ;
- BBenute naHHblE KOHTAKTa;
Tlo OKOHYaHHH, HAXKMHUTE KJIABUIITY Coxpanumb.

HMI’[O].)T M 3KCMOPT KOHTAKTOB!
Bbr Moxere UMIOPTUPOBATh M JSKCIOPTUPOBATH KOHTAKTBI MEXIY 00IacTIMHM MaMSATH WA JIOCTYITHBIMH
AKKayHTaMH, CJIC/YIOIMM 06pa3oM:

Bribepure Konmaxmeot,
- Haxxmute knasunty [Tapamempos v Beidbepute Umnopm/Ixcnopm,

BriGepure 0671acTh IaMATh U3 KOTOPO#i GyIyT CKONMPOBAHBI KOHTAKTEI;

Bribepure 061macTh MaMATU B KOTOPOIA BbI OyJeTe KOMPOBATh KOHTAKTHI;
BeiGepyure KOHTAKTHI JUTsl KOIIMPOBAHUS;

Haxxmure xnasuury Konuposama.

CHHXPOHH3AIHSI KOHTAKTOB ¢ YUeTHOI 3alUCBIO;
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Tpumeuanue: Ecin Bbl emie He MMeeTe akkayHTa, MOXETE CO3JaTh y4eTHYIO 3amuch molsb3osareis Google
Heobxoanmoro juist focryna B Google Play store.
MoskeTe CHHXPOHM3UPOBATh KOHTAKThI KAKOI0-J1M00, CIEAYIOLUM 00pa3oM:
- BriGepute mento npunoxennii— Hactpoitku—AKKAVHT;
- KocHutech HY)KHOTO aKKayHTa; €CIIH y Bac HET Y)Ke BBEACHHOTO aKKayHTa, Bbl MOJKETE BBOJUTH JaHHbBIC HOBOTO
aKKayHTa yepe3 HakaTue KiaBuiuu Jobasums akkaynm,
- Bxurounte napamerp KoHTakTsl;
Ilepconanu3anus KOHTaKTOB COOCTBEHHBIM H300paskeHHEM
Ipumeuanne: Kouraktel u3 mamstd SIM — kapTel He MOryT OBITh CBfi3aHBI 3BYKOM HIM COOCTBEHHBIM
H300paXKeHHEM;
Jlns Ha3HAueHUs N300paKEHUs HAJl0 BBITIONHUTD CIIEAyIOLIee:
- Orkpoiite npunoxenre KoHTakThI;
- KocHurech MMEHH HY)KHOTO KOHTAKTa,
- Ha nmkneii cropone skpaHa KOCHUTECHh 3HAUKa PeJAKTUPOBAHHS KOHTAKTa;
- Kocuurech 3Ha4Yka KOHTaKTa;

- Cootorpadupyiite Hin BeIOepUTe H300paKeHNHe U3 rajepeH JUlsl Ha3HAYCHUs KOHTaKTa.
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Google Play store

Google Play store mpeiaraer BaM MHOXECTBO IPHJIOKEHHH CaMblX PasHbIX KaTEropHii: Urpbl, OU3HEC, CBSA3M,
MarasuHsbl, IyTEIIECTBUs, Pa3BICUYEHUs, KHUTH, oOpazoBaHWe, (UHAHCHI, (QOTOrpaduu, MHCTPYMEHTHI, CPEACTBA
MaccoBO# HH(POPMALMH, COLUAIBHBIE, CIIOPT, HOBOCTH U JIP.

ITpu nepBoM jocryne k Maraszuny Google Play store y Bac Oyzer 3anpoiueHa ayreHtudukarus. Ecnu y Bac yxe
ecth akkayHT Google, BBenute nanHble. Ecau Her, HaxMmuTe KiaBuily Hoebiil 18 CO34aHUS HOBOTO aKKayHTa U
cielyiTe MHCTPYKLMAM Ha dKpaHe.

Hacrpoiiku
HOCTaBH.II/lK yCJIyr MOXET 10 YMOJIYaHWIO aKTHBHPOBATE HEKOTOPHIC HaCT‘pOﬁKH CBOETO yc’rpofx’rc’rBa, TaKUM
O6pa'30M, YTO BbI HE GyHeTB HUMETh BO3MOXKHOCTb U3MCHUTH JAHHBIC HaCTpOﬁKH.

WI-FI

Hacrpoiiku WI-FI: naxkmute st nocTymna K GyHKIUHH.

Otkpoiite WI-FI, umeeTcst BO3MOKHOCTB IIOMCKA JOCTYITHBIX CETEH aBTOMATHYECKH, CeTH 6e3 BBO/1a MapoJIsi MOKHO
HCIIOJIB30BAaTh HEMOCPECTBEHHO, JUIS CETeH ¢ maposieM He0OXOMM BBOJL TApOIs.
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Bluetooth
JloctynHble ycTpolcTBa Oyner oToOpaaTbCs aBTOMaTHYecKu. J{is NMOAKIIOYEHMS K YCTPOHCTBY, KOCHUTECH
COOTBETCBYIOLIECIO UMEHHU W BBEAUTE MApOJIb IS IIPOBEPKHU.

Hcnonb3oBanue JaHHBIX
3[{605 BBl MOJKCTE BKIIFOYHTh U OTKIIIOYHUTE TMEpeaavdy JaHHBIX Ha Teﬂed)OHe. Ta]()!(e, BBI MOXKETE IIPOCMaTpHUBaTh
l'paq)l/l]( COCTOSAHHS UCITIOJIB30BAaHUA COCAUHEHHA IEPEAAYN JaHHBIX U HaC’I‘pOﬁKM OIrpaHUYCHUA MOOHIIBHBIX JIaHHBIX.

JlonoTHHTE/IbHbIE HACTPOITKH

ABTOHOMHBIH PEKUM

Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)

Hactpoiikn MOOWJIBHOW TOYKHM JIOCTYNA: MOXETEe WCIIONB30BaTh TenedOH Ul CO3JaHHMS TOYKU JOCTyIa
6ecrpoBOJHOM CEeTH.

TTpsimoit WI-FI

MoOGuIIbHBIC CETH:

. Veayra 3G: Beibepute s BHIKITIOYCHNUS/BKIIOUeHNS yeuyru 3G

. TIpennourenus
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. Touku JocTyna: NpOCMOTP U U3MEHEHHUs TOYEK J0CTyna
. OrnepaTops! ceTu.
3ByK
Jlanblii napamerp MHO3BOJISIET HACTPOUTH CBYKM YCTPOMCTBA JUISi BXOASIIMX  BBI30OBOB, JUIS YBEIOMIICHHM
9JIEKTPOHHOIT OYTHI U SMS COOOLIeHNH, yBenomiaeHnii. Hactpoiiku BrirouaroT: Bubpauus ycrpoiicta, ' poMKOCTB,
Menoauu 3B0HKOB, YBEIOMIIEHUS
Bri6epure O6umit / be3 3Byka/Berpeua/Ha ymuue. KocHutech npaBoii ToYKH 11s BBIGOpa.

Pexxnm sneprocoepeskenns
Moskere BbIOpaTh OJMH U3 TPEX MPOGHIIS SHEProcOepeKeHHS:
- BriximtoueH
- HopmanbHslii: BKII0UEHbI BEI30BBI M COOOLIEHHS; COSANHEHHE TIEPEayun JAHHBIX COXPAHSAET CBOE COCTOSHHUE;
- TIponomkuTenbHBINH PexXUM 0XKUIIaHUS: YCITYyTH BBI30Ba, SMS COXPAHSIOT CBOE COCTOSTHHE.

Jucnaieit

a. HpKOCTB; PETYIIMPOBKa SPKOCTH TUCIUIESA

6. O6ou: moxere BbIOpaTh HOHOBOE H300pAKEHHE VIS TTIABHOTO 9KpaHa, IS SKpaHa OJIOKHPOBKHU M JUIS MEHIO;
B. ABTOIIOBOPOT 3KpaHa: aBTOMaTHYECKOE M3MCHEHHE OPUEHTAIlMN HHTepdeiica pu OBOPOTE YCTPOHCTRA.
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r. YBeIOMJICHHE MPOMYILEHHOTO BbI30Ba M SMS-COOOLIEHNS: MOCTaBbTE TAJIOUKy JUISl BKJIIOYEHHUS BU3YalbHOTO
NpeAYNPEexJCHUs JUll IPOIYIIEHHOr0 BbI30BA M HOBOro SMS-coo0lieHus, HOCPEACTBOM IEPHOJUYECKOro
BKJIIOYEHHs dKpaHa. Taxoke, OyJeTe nonydaTh yBeJOMICHHS O IIPOITYIIEHHBIX BEI30BAX U HEIIPOUTEHHBIX COOOIICHHAX
MOJ BUJJOM aHUMHPOBAHHBIX 3HAUKOB Ha HKpaHe OJOKUPOBKH;

1. TaiiM-ayT dKpaHa: yCTaHOBKA BPEMEHH, 10 HCTEYCHHH KOTOPOIO 9KPaH MEPEXOMHUT B PEKUM OXKHIAHUS;

k. Ctuutb mpudra

MamsaTs

1. IlpocmoTp cBeaeHuit BHyTpeHHel naMaTu u SD-kapThl namMsaTi

2. Ynanenne n popmarnpoBanne SD-KapThl IaMsTH.

AKKYMYyJsSITOp

OtobpaskeHre nHGOPMALMH O COCTOSHUH 3aPSIIKH aKKyMYJIATOpa M O €r0 UCIOJB30BaAHHUH.

Jucneryep Mpuiaoxennii

VipasneHue NpuIokKeHUAMU: YTIpaBIeHUe H yJaleHHe YCTAHOBICHHBIX Ha YCTPOHCTBE MPHIOKEHHIL.
MecTonooxenue

JlocTyn K MECTOIOJIOKEHHIO: TI03BOJISIET TIPUIIOKEHUAM HCII0Ib30BaTh HH(POPMALIUK O MECTOIONOKEHUH
Cnytanku GPS: BKIIIOUeHHE/BBIKIIIOUCHHE UCIIONB30BaHuUs CITyTHHKOB GPS
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Google Location Service: nocTym K HCMOIb30BAHNUIO AHOHUMHBIX JaHHBIX 110 TEKYIIEMY MECTOMOIOKEHHO. JloCTyI
K HCIOJIB30BAaHUIO JIAHHBIX M3 MCTOYHMKOB TakuX Kak cetd WI-FI mnm MoOMIbHBIE ceTH Julsl onpejeneHus
MPHMEPHOTO MECTOIIOJIOKEHHUSL.
Be3onacnocth
Bnokuposka sxkpana. Moxere BbiOpath oauH u3 Meronos: Her, Ilposecrtu no skpany, Pucynok, PIN, ITapois.
CBeJieHNs 0 BIIaJIeNbLe: MOKA3bIBAaTh HAa OKPaHE CBEJCHMUS O BIAJENBLE 10 YMOIYaHHIO.
Bxurounte 6iokuposky SIM kapTsbl.
OtobpaskaTb Maposu: 0TOOpaXkeHNe mapoJiei Bo BpeMsi X BBOJA.
AZIMMHHUCTPATOPBI YCTPOICTBA.
HewusBecTHbIe HCTOYHHUKH: Pa3pemIuTh yCTaHOBKY HPHIOKEHHIT H3 HEN3BECTHBIX HCTOYHUKOB
JloBepeHHbIE y4eTHbIC JaHHbIC
VYeranoska ¢ SIM-kapThl.
S3bIk M BBOA
1. Beibop si3bika: BrimouaeT Bee si3b1ku TenedoHa
2. TIpoBepka mpaBOMHUCAHUS
3. CnoBapb NOIb30BATENs: 10OABICHHE UM yIANeHHE CIIOB M3 MOJIb30BATEBCKOTO CIOBAPSI.
4. Mero/pl BBOZIA: BBIOOD JKeTaeMOi KIaBHATYPhI
5. MHauBHIya bHbIC HACTPOMKH KJIABHATYPHI
6. HacTpo#iku roiocoBoro moucka
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Pe3epBHoe KonupoBaHue U copoc
Mosxere CO31aTh PE3CPBHYIO KOITUIO JAaHHBIX UJIM MOKETE BBIIIOJIHUTH C6pOC TEHCCl)OHa K 3aBOJICKUM 3HAYCHUAM.
YuerHble 3anHCH
VnpasiieHHe Y4eTHBIMU 3aIUCAMH M HACTPOMKAMH CHHXPOHU3ALMH.
JlaTa u Bpemst
1. ABTOMaTHYECKH: BKIIIOYEHHE aBTOMATHYECKOrO OOHOBICHHS BpPEMEHHU U JaTbl Y€PE3 CEThb WJIM CIIyTHUKH
GPS.
. ABTOMATHYCKOE OIpeJIe/IeHHe YacOBOr0 MOsica: HACTPOITE /Ul aBTOMAaTHYECKOH KOH(HUIypaIuu 4acoBOTO

N

nosica

w

YcraHoBHTE JJaTy: IEPEMECTUTE ACHB/MECSL/TO ISl HACTPOHKH JaThl.

VcTaHOBUTE BpeMsi: IEPEMECTUTE Yac/MHUHYTBI/CEKyH/IbI Il HACTPOHKH BPEMEHH.

BriGepute 4acoBoro mosica: BeIGEpHTE YaCOBOH ITIOSC B 3aBHCHMOCTH OT BAalIEro MeCTONONOXKeHus. J{is
Pymbiann, Beioepure “GMT +02:00”.

Hcnone3yiite 24-4acoBoii GopmMaT: BKIIOUEH/BBIKITIOUCH.

Bei6epute Gpopmart gaThi: ecTh TpH THIA hOpMaTa JaThl, MOKETE BHIOPATh: MECSII-ACHb-TOI, A€Hb-MECSL-TOJ
M roJI-MecsIl-JIeHb, CPE/IH KOTOPBIX IOJI-MeCsAIl-eHb ABJIAETCA HACTPOIKOM IO yMOITYaHHIO.

o &

N o

Hﬂaﬂuposaﬂne BKJII0Y€HHUs1/BHIKJTIOYeHHS
Moxete HACTPOUTH BPEMs aBTOMATHYCCKOTO BKIIOUCHUS WIN OTKIIFOYCHUSA Teﬂe(l)OHﬁ.
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ILnanupoBaHue aBTOHOMHOI0 Pe:KUMAa
Hacrpoiikn BKII0Y€HUS U OTKIIIOUEHHS aBTOHOMHOTO PEXKUM a B YCTAHOBJICHHBIE YacChl.

JlocTtynHocTh
1. Kuonka ITutanue 3aKpbiBacT BBI30B
2. 3ajepiKKa HAXKATUS U yIePKaHUs
3. YcraHOBKa BE6-CKPHUIITHI

TapameTpsI pa3padoTunKa
Hacrpoiiku 1 HeoOX0AMMBIE TTapaMeTpBI ISl Pa3pabOTUHKOB NpuioxkenHuit Android.

06 ycrpoiicTBe
1. Cocrosinue TenedoHa
2. FOpumyeckas nHbOpMAIs
3. Bepcuu nporpaMHoro obecriedeHus
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JAEKJIAPALIUSI O COOTBETCTBUU
Hp. 1425

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropuanueckum agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3aperucrpupoBanHas B Toprosom Peectpe Brasov mox Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kayecTBe UMOpTEpa,
obecreynBaeM,rapaHTUPYeM | 3asBJISIEM [0 COOCTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBHU ¢ HojoxeHusmu ct. 4 HG
nr.1.022/2002 o pexxume yciIyr ¥ HPOLYKTOB, KOTOPbIE MOI'YT IIOCTaBUTH MO/ YTPO3Y 310POBbE U KHU3Hb JIIOJIEH,
6e30IacHOCTb U 3aIIUTY TPY/a, uTo ycrpoiictBo Allview P41 eMagic marca ALLVIEW, He cTaBuT 1I0Z yrpo3y
JKH3HB, 30POBbE, 6E30IIaCHOCTh TPY/Ia, HE BBI3BIBACT HEraTHBHOE BO3JICHCTBHE HAJl OKPYIKAIOIIEH CPEIOH U sABISETCS
B COOTBETCTBHH C:
-Mupektusoii nr. 2011/65/UE 06 orpaHM4eHUsIX HCIOJIb30BaHUS HEKOTOPBIX OMACHBIX BEIIECTB B ANKTPUIECKOM U
3EKTPOHHOM 000PY/J0BaHHN.
-JlupeKTnBOii 06 060pynoBaHNHN panuo u Tenekommynukannii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupexTuBa 0 Ge30macHOCTH 1 00ECTIeUeHHH MONIB30BaTeNell HU3KOBOJIbTHOrO obopynoBanus 73/32/CEE , ¢
nonpaBkamu upekrussl 93/68/CEE (HG457/2003)
-JlupexTuBa 1o s1ekTpomMarHuTHOU coBmectuMocT 89/336/CEE, ¢ monpaskamu dupextussl 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

- TpeGoBanus Ge3omacHoctH o EBponeiickoii Jlupextuse 2001/95/EC u crangaproB EN 60065:2002/A12:2011 u
EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLICHHN YPOBHS AELMOEI HCITyCKAEMBIX NPOAABACMBIMHI
ycTpoicTBaMu.
YerpoiicTBo ObLIO IPOBEPEHO B COOTBETCTBHU CO CAEAYIOMNMH CTAHIAPTAMH |
-310poBbe: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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-besomacrocts :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Pammo cextp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
TIpoueypa oLeHKH cOOTBETCTBUs GblIa BbINONHEHA B cooTBeTcTBHU ¢ upekruBoii 1999/5/CEE ( Ipunoxenue I
HG nr. 88/2003), noxymenTarus xpauutbes B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania
u Oyzer npenocTasieHa 1o 3anpocy. [Iporieaypa 1o OLeHKe COOTBETCTBHS YCTPOICTBA ObLIA BBIMOIHEHA C Y4aCTHEM
crnenyronmx komnanuii: Phoenix Testlab GmbH
VYerpoiictBo nmeer mapkupoBky CE. Jlexnapaiust 0 COOTBETCTBUH JOCTYIIHA Ha Be6-caiite www.allviewmobile.com.
CE 0700

SAR 1.169W/kg ! Ttupexrop
Brasov Cotuna Ghy e
08.06.2016 7
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SPECIFICATIONS / CHIEHU®UKAIINHN / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUHYECKHWE XAPAKTEPUCTUKHA

General/ obwy Zakladni
udaje/ General/ General/
altalanos/ Ogdlne/
General/ O6wue

Language/ eauk/ Jazyk /Sprache/ Idioma/
Nyelv/ Jezyk/ Limba/ Asblk

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/ mpexa/ Sitové parametry/
Netzwerk/ Red/ Halézat/ Sie¢/ Retea/
Cetb

2G:900/1800/1900MHz
3G: UMTS 900/2100MHz

Dual Sim /2 Micro sim/ Dual Sim /2 Micro
sim/2 Micro-sim/2 Micro sim/2 Micro sim/2
Micro sim/2 Micro sim/2 Micro sim

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Micro SIM

Yes/palJalSi/llgen/Tak/Da/ fla SIM2

Dimensions/ pa3mepwu/
Rozméry /GréRe/
Dimensiones/ Méretek/
Wymiary/ Dimensiuni/
Pasmepbl

Dimensions/ pa3amepw/ Rozméry/ GroRRe/
Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

121x64,4x10,7mm

Weight/ Terno/ Hmotnost/ Gewicht/ peso/
suly/ waga/Greutate/ Bec

111,69

Display/ moHuTop/ Displej
/Bildschirm/ Display/

Resolution/ pesontoumsi/ Typ /Auflésung/
resolucion/ felbontas/ Rozdzielczo$¢/
Rezolutie/ Pe3ontouus

4" 800x480px
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kijelz6/ Wyswietlacz/
Display/ Aucnnew

Touchscreen/ Tv4 ckpuiiH/ Typ dotykového
displeje / Touch-Screen/ Pantalla tactil/
Erintékijelz6/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch/
KanauutueeH ceH30peH MynTuTbY /
Kapazitiven Touchscreen Multitouch /
Pantalla tactil capacitiva multitouch /
Kapacitiv érintéképernyé multitouch /
Pojemnosciowy ekran dotykowy
multitouch/ Touchscreen capacitive
multitouch / MynbTuTay eMKOCTHbIV
CEHCOPHbIN 3KpaH

TFT LCD

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Operating system/ OnepauvoHHa
cuctema/ Betriebssystem/ Sistema
operative/ Operécios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepauunoHHas Cuctema

Android 6.0, Marshmallow

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/
processor/Procesor/ MNpoueccop

Cortex®-A7 1,3GHz Quad-Core

Graphic processor/ "'pacpuyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/
Grafikus processzor/ Karta
graficzna/Procesor grafic/ 'paduyeckuin
npoueccop

Mali 400

GPS

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa
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AGPS

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Flash memory/ ®naw namet/ Pamét/ 8 GB
Flash-Speicher/ Memoria flash/

Flashmeméria/ Pamig¢ Flash/Memorie

flash/ Namsatb Flash

RAM memory/ Ram namet/ RAM /RAM- 1GB

Speicher/ Memoria RAM/ Ram meméria/
Pamie¢ RAM/Memorie RAM/ MamsiTb
Ram

Widget/Widget/Widget/ Widget
/Widget/Widget/ Widzety/Widget/ Bumpxet

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Multitasking/ Myntutackuur/ Multitasking/
Multitasking/ Multitarea/ Tobbfeladatos/
Wielozadaniowo$¢/Multitasking/
MHorosagayHocTb

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio /FM
Radio/ Radio FM/ FM réadi6/ Radio FM/
Radio FM/ Pagno FM

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

HD Voice

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Micro SD

<128GB

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ Jack 3.5mm /3,5
mm Klinke/ Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Da/ la
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Sound/ 3Byk/ Dzwigk
/Sound /klingen/ sonar/
hang/ dzwigk/Sunet/ 3Byk

jack/ Ztacze mini-jack 3,5 mm/Jack 3.5
mm/3.5mm jack

Speaker/BucokoroBoputen/ Speaker
/Sprecher/altavoz/hangsz6ré/Gtosnik/Difu
zor/ AnHamuk

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

Internet render/ UHTepHeT Hanpasu/
Glo$nik /Internet Machen/ Internet render/
Internet render/ Strumieniowanie/Redare
internet/ BocnpoussegeHve uHTepHeTa

FullHD 1080p

Render/ Hanpasu / Odda¢ /Machen/ hacer/
render/ Render/Redare/
Bocnpoussegexune

FullHD 1080p

Cameral kamepa/
Fotoaparat /Kamera/
camara/ kamera/
Aparat/Cameral Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczo$¢ kamery/
Hlavni fotoaparét - Druhy fotoaparat
/Kamera-Auflosung/ resolucién de la
camara/ kamera felbontasa/
Rozdzielczo$¢ aparatu/Rezolutie camera/
Peaomou,ml Kamepbl

5MP FF /0,3 MP

Video recording/ Buaeosanuc/ Hlavni
fotoaparat /Videoaufnahme/ Grabacién de
video/ videofelvétel/ Nagrywanie
wideo/Inregistrare video/ Bugeo 3axsat

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

High Dynamic Range(HDR)

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ la

Led flash
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Face beauty

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

Geotagging Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Aa

3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
EDGE Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa class10
GPRS Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fla Class 12
Bluetooth Class 4.0 cu A2DP si EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Aa

uUsB Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Oa

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeHzopu/
Sensoren/ Sensores/
érzékelok/
Czujniki/Senzori/ flaTunku

Accelerometer/ akcenepomeTtbp/
Akcelerometr /Beschleunigungsmesser/
Acelerémetro/ gyorsulasméré/
Akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTtp

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Proximity sensor/ CeH3op 3a 6num3soct/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékeld/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/
[aTyuk npubnmxeHns

Yes/palJal/Si/llgen/Tak/Da/ a
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Internet

Social networking/ CouvanHu mpexw/
Socialni média /Soziales Netzwerk/ Redes
Sociales/ A kbzdsségi halén vald
kommunikacié/ Sie¢
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumarnbHble ceTn

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ fa

E-mail

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ Aa

Applications/ Mpunoxenus/ Aplikace
/Anwendungen/ Aplicaciones/
alkalmazasok/ Aplikacje/Aplicatii/
Mpunoxexus

Yes/nalJa/Si/llgen/Tak/Da/ fa

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6atepus/ Baterie
[Batterie/ bateria/
akkumulator/
Akumulator/Acumulator/
AkKymynsTop

Capacity/ kanauuteT/ Kapacita /Kapazitat/
capacidad/ kapacitas/
Pojemnos$é¢/Capacitate/ EMkocTb

Li-lon 1400 mAh

Charger type/ Tun Ha 3apsigHo/ Nabijeni
/Ladegerét-Typ/ tipo de cargador/ A téIté
tipusa/ Typ tadowarki/Tip incarcator/ Tun
3apsiaHoro ycTponcTea

DC 5V, 550mA

Standby/ pesepsen/ Pohotovostni
/Standby/ Colocarse/ készenlét/ Czas w
trybie czuwania /Timp asteptare/ Bpems
OXugaHua

<130h

Conversation/ pasrosop/ Doba hovoru
/Unterhaltung/ conversacién/ beszélgetés/

< 450 min
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Czas potgczen/Timp convorbire/ Bpems
pasroeopa

Box content/ cbabpxaHue
kyTus/ Obsah baleni/
Packungsinhalt/ contenido
de la caja/ A doboz
tartalma/ Zawartos¢
opakowania/Continut
pachet/ CogepxaHue
nakerta

Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter,Bitdefender flyer/
TenedoH, pbkoBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHumoHHa kapta RO+PL, 3axpaHBaLy,
apanTep,Bitdefender ®naep/ Zatizeni, uzivatelska piirucka, zaruéni list, nabijecka, USB
datovy kabel,

SIM jehla
[Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte RO+PL, Netztei,Bitdefender Flyer/
Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de corriente,
Bitdefender folleto/ Telefon, hasznalati utasitas, garancia RO+PL, halézati adapter,
Bitdefender Flyer/ Telefon, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna RO+PL, tadowarka,
Ulotka Bitdefender/ Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie RO+PL,
alimentator, flyer Bitdefender/ TenedoH, pykoBoAcTBO Nonb3oBaTens, rapaHTUNHbINA
ceptudmkat RO+PL, 3apsigHoe ycTpolictso, Bitdefender donaep,

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u apyru mapku ca 3ana3enu mapku Ha Google Inc.

Czech(C2)

Google Android, Google Play a dalsi ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Google Inc.
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German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jel6lések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play i inne marki sa znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play u npyrue ToBapHbIe 3HaKH SBISIOTCS TOBapHBIMH 3HakaMu Google
Inc.

133



